
ケイコとユタカは何
なに

が好
す

き？ 

 

or the other answers making a mistake.  

Do A and B like ～?  A と B は～が好
す

きですか？ 

strawberry     イチゴ 

both     どちらも、両方
りょうほう

 

flavor    味
あじ

 

favorite   お気
き

に入
い

り 

green tea   抹茶
ま っ ち ゃ

、緑茶
りょくちゃ

 

《Vocabulary and Phrases》 

クラークさん： ケイコとユタカは、アイスクリームが好
す

きですか？ 

ジェニー： はい。ケイコはイチゴのアイスクリームが好
す

きで、 

ユタカはチョコレートのアイスが好
す

きです。 

クラークさん： いいですね、どちらの味
あじ

もありますよ。  

あなたはどう? どんな味
あじ

のアイスクリームが好
す

きですか？ 

ジェニー：私
わたし

のお気
き

に入
い

りは抹
まっ

茶味
ちゃあじ

ですが、 

イチゴとチョコレートも好
す

きです。 

クラークさん：それを聞
き

けてよかったです。 

次
つぎ

はあなたのために、抹茶味
まっちゃあじ

もとっておきますね。 

ジェニー：ありがとうございます、クラーク先生
せんせい

。ご親切
しんせつ

に感謝
かんしゃ

します。 

クラークさん：気
き

にしないで。ケイコとユタカを呼
よ

んでくれますか？ 

デザートを準備
じゅんび

しておきます。 

Mrs. Clark:  Do Keiko and Yutaka like ice cream? 

Jenny:  Yes, they do. Keiko likes strawberry ice cream, and  

Yutaka likes chocolate ice cream.  

Mrs. Clark:  Great, I have both of those flavors.  

How about you, what ice cream flavor do you like? 

Jenny:  My favorite is green tea ice cream, but I like strawberry  

and chocolate too.  

Mrs. Clark:  That’s good to hear.  

I’ll keep green tea ice cream next time for you! 

Jenny:  Thank you Mrs. Clark! That’s very kind of you.  

Mrs. Clark:  No worries. Can you call Keiko and Yutaka?  

I will get the desserts ready.   
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keep      取
と

っておく、保
たも

つ 

next time   次回
じ か い

 

No worries   気
き

にしないで。 

call      呼
よ

ぶ 

get ~ ready    ～を準備
じゅんび

する 

desserts   デザート 


